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I
legczél-

Egy akarattal.
Senki sem vitathatja el tőlünk — gömöriektól — 

a jogot, hogy Budapest m a i fényének legalább 
e^vetlen sugarából részt követelhessünk magunknak.Dv O

Megyénk főleg gyár-iparának vas-, üveg-, fa-ké- 
szitinényei jelentékeny helyet foglalnak el a kereske­
delmi piaczokon, kézműipara pedig már több kiállítá­
son lett nehány képviselőjében kitüntetve. Fejlődési 
viszonyaink — magyar nemzetiségi szempontból — a 
körülményekhez, némileg aggasztó jelenségekhez, a 
csak erőfeszítéssel leküzdhető akadályokhoz képest — 
még most türhetóek, — s e  szerint van okunk hinni, 
hogy amennyiben szellemi s ipari működésünk ter­
mékeivel az első magyar általános n e m z e t i  kiál­
lításon részt vehetőnk. a nagy versenyben megyénk 
is tényezőnek tekintethetik.

Es —i — — „boldogok akik hisznek.“
Azonban ha van is jogunk a budapesti kiállítás­

ban részt vevők közé számíttatni magunkat, a müveit 
világ magasztaló elismerésében nyert koszomnak eg v  
h e t v e n k e t t ő d  
lethet.

S aztán elég szerények vagyunk ahoz, hogy 
e n n y i t  magunk részére ne követeljünk. — Amint 
hogy énnél többet nem is érdemiünk.

Legyünk elég őszinték ezt is bevallani.
Kétségtelenül sokat mulasztottunk; még annyit 

se tettünk meg, a mennyit csak az utolsó órában is 
tehetőnk vala. E részben a miskolezi ipar- és keres­
kedelmi kamara igen kedvezőtlen bizonyítványt állít­
hatna ki például iparosainkról, nagyobb gyárosaink­
ról, — igen kevés tiszteletreméltó kivétellel ; — sőt 
gazdasági köreinkről, egyleteinkről, városainkról, sót- 
sőt magáról a nagyon tisztelt megye közönségéről is.

Mert bizony ezektől függött, hogy Gömörmegye 
mint ilyen, mezőgazdasági, ipari, művészeti, közmű­
velődési téren kivívott sikereit területével, népességé­

r é s z e  minket meg nem il-

T A  R  C Z A.
A kakuk.

Nyitott ablakomnál üldögélve szótlan.
Zaj nem zavarja föl elmerengő lelkem.
Szellő legyintésre hajlong a rózsaág,
Feslő bimbajával itt kioálgat eDgera.
Ablakom aljában száz virág is nyílik.
Szép teljes orgonánk balzsam — lehet áraszt, —
— De szivemen mély bú, s csak nem tud feledni, 
Bimbó, virágillat nem enyhít, de fáraszt.
Az a kis csicsergő, csevegő madárka,
Mely tavaly úgy zengett, itt van, újra itt van,
Úgy dalol énnekem, ingó ágra szállva,
Javítgatja fészkét: nincs az elhagyottan.
De ha az a rémes távoli kaknkszó,
— Most ép pihenőt tart, — hozzám el verődik : 

Emésztő fájdalom hatja át szivemet,
Fájó emlékezet nyilai rajta végig.
Akkor is igy szólott: „kakuk!“ kettő!! három!!! 
Kis keze kezemben, ajka ajkam’ érte,
Szemében tiiz égett, menyei tűz lángolt,
Enyém lesz örökre: fogadta, Ígérte . . .
Miként harmat után zöld levél kisarjad,
Kihajt a letépett, hervatag fűszál is,
Úgy élede szivem méz-édes szavától . . .
— S a vén ezudar kakuk, kakukolt rá váltig.
„Kakuk ! kakuk ! — szólók — hű lesz-é kedvesem? 
Enyém leeud-e hát. enyém-e ölökre?“
A h! de az a mély cseud, mely rákövetkezők,
Nem leend éntölem soha elfeledve.
A piczi beszédes szép ajak elnémult;
De mint a menydürgés rengető szavára 
Borúsra vál’ az ég: elborult a lelkem,
Sötét viradatlan éj borult reája.

. . .  És ez a vén idő, a hogy meg-megifjult . . . 
S kihajt az avar is, — s fészek nő az ágon: 
Merengő lelkemtől aggódva kérdezem:
Leend-e még nekem igaz boldogságom? . . .

vei s haladásával arányban mutassa be a nemzetnek, 
a világnak.

Pedig mind ezekhez meg lett volna, megvan ná­
lunk az erő is, a képesség is — -------az egyesek­
ben ; de hiányzott és hiányzik az a k a r a t  az együtt 
működésre, ami nélkül tengődni lehet ugyan, de — 
ma napság már — előre haladni nem.

Meggyőző példa erre a mostani országos kiállítás.
Azok, kik felismerték az együtt működés erejét 

nemcsak hazájuknak szerezték meg a külföld osztat­
lanul magasztaló elismerését, de bizonyságot tettek 
arról is, hogy a mai kor magasabb igényeit kielégítő 
termelvények előállításában idegen támogatásra nem 
szorulnak, s míg kifele versenyképesek, itthon a fo­
gyasztók bizalmára érdemesek.

Mi — a legnagyobb rész — nem igy teszünk.
Egy nagv — minden közérdek szolgálatára készo  •/ c  v -

erőt magába ölelő — társadalom helyett alkotunko  *
számtalan apró köröket, születés, rang, vagyon, fog­
lalkozás mérve-, egyes érdekek iránya szerint, — sőt 
ezeren és ezeren el vagyunk még ezen parányi kö­
rökön kívül is, hogy teljes f ü g g e t l e n s é g  ü n k 
látszata mellett, kizárólag ö n z ő  é r d e k e i n k  
r  a b j a i lehessünk.

Ilyen széthúzó szellemtől áthatott közönség kö­
rében sem a már megalakult egyletek iránytadólag 
működni, sem a korszerű eszmék újabb és újabb egy­
letek alakulásában érvényre jutni nem képesek.

Ez nálunk nem szorul bizonyításra. Elég lenne 
a kételkedővel szemben egy nehány haldokló-télen 
vergődő egyletünkre mutatnunk. Ipartársulataink is 
az igazak álmát alusszák.

Hejh! pedig nagy szükségünk volna egy kis 
össze tar tásra !

Mert ellenségeink a kapuk előtt!
Mindenikünk érzi, tudja, mint szegényedünk nap- 

ról-napra vagyonilag, s hogy ennek — bizonyos ha­

*

Es mintha kérdésem a távol sötétló 
Erdő lakóihoz vólua tán intézve . . .
Szünet nélkül mondják: kakuk! kakuk! kakuk!
. . . .  Áldja meg az isteu a szavukat érte!!

_________  Barkó.

Az én hegedűin története.
(Pünkösti rominiscentiák.)

A nagy ünnepek, vagy a mint Erdélyben szokták mou- 
dani, a s á t o r o s  ünnepek, miután a munkában izzadó em­
berek e napokon szokták kipihenni fáradalmaikat rendesen 
nagyobb befolyással vannak «delünkre, mint niá« közönséges 
napok ; mert az ünnepi pihenés legtöbbször csak szokásos 
szólásforma, miután ilyonkor többet „cselekszünk“ magunkért, 
a magunk javára, mint máskor, mások javára, s épen azért, 
mert a magunk javára cselekszünk, nem is tekintjük azt do­
lognak. Mulató emberek nagyot isznak, a gazdák jövőre com- 
bináluak, a hivatalnokok aspirálnak, szerelmesek tervezgetnek ; 
miuden rendű és rangú ember megtalálja a maga társát s a 
ki egyebet nem dolgozhat, „kártyázik“ a maga javára és 
pártnerei boldogitására.

Ku ünnepnapokon írni szoktam, ez az én munkám, ez 
az én üuneplésem.

Diplomatikus bábák állítása szerint, a legtöbb gyermek 
sírva jöu a világra. A nagy zenészről azt szokták mondani, 
hogy sírva született, a ki pedig még csak nem is vakog, mi­
kor ezt a dicsó világot megpillantja, el lehet rá készühe, 
hogy nagy korában valóságos sült hal lesz. ÍSokan hiszik ezt, 
de én tagadom, mert ha e máskülönben logicus babona igaz 
volna: én már rég hét világra szóló zenész vagy költő va­
gyok, mert öreg bábára állítása szerint — a kiről pedig bi­
zonyos, hogy a legalaposabb képzettségű g ó l y a  volt — 
ama dicső pillanatban, melyben szemeimből kipattant az első 
fénysugár, olyan országos bataliát csináltam piczi torkommal, 
mintha az egész házat föl akartam volna forgatni, s ez szii- 
net-szünteleuül hét álló napig tartott, annyira, hogy születé­
sem boldog örömeitől áthatott szülőim már-már a megbáuás 
stádiumába jutottak.

Hát bizony én e megható auspiciumok daczára sem let­
tem költő, — nevemet nem csak, hogy hét ország-, de még hét

táron túl — elkerülhetlen következménye a szellemi, 
az erkölcsi hanyatlás is.

És a milyen mérvben erótlenedünk mi magya­
rok, oly mérvben erősödnek ellenségeink. Az ó isko­
láik, szószékeik, hírlapjaik, egyesületeik támadni már 
ma is merészek; holnap foglalni lesznek erősek, inig 
majd urat cserél e föld.

Ha semmi más, ezen egyetlen szempontból is 
felismerhetjük az országos kiállítás sikerében nyilvá­
nuló azon utat, melyen karöltve haladva, egy a mást 
támogatva, úgy anyagi, mint szellemi jólétünket fej­
leszteni, biztosítani, nemzetiségünket megvédeni egye­
dül lehetséges.

Emlékeztessen erre minket a mai nagy ünnep 
is, — melyről az erkölcsi rabság ellen küzdeni szállt 
hősökre vonatkozólag irá az apostol:

„Mikor pedig a Pünköst napja eljött volna, va- 
lának mindnyájan e g y  a k a r a t t a l . . . “ K.

Gömörwcgyei magyar közművelődési egye­
sület.

A hazafiui lelkesedés szép és megható példáját 
írni tata ki megyénk közönsége a múlt év októberében, 
midőn a fentebbi czim alatt már régebben megindult 
mozgalom eszméje végleges alakoL öltvén, a magya­
rosodás és közművelődés előmozdítására ötödfélszázan 
ajánlották fel tehetségük szerint való anyagi támo­
gatásukat. A kik e gyűlésben résztvettünk, mindnyá­
jan optimisták valánk; azt hittük, hogy ez eszméhez 
kötött álmaink megvalósulnak, hogy a magyarosodás 
eszméje többé már nem csupán lázas ábrándozása 
hazafiasán gondolkozó lelkűnknek, mert ime, megnyíl­
tak az áldozatkészség kincsbányái, s már-már bele­
képzeltük magunkat ama lelkesültségünk által előle­
gezett jobb korba, melyben a szláv elemek közé be­
ékelt magyar szó a közműveltség zászlóját fennen lo­
bogtatva, diadalmasan vonul végig megyénk határain.

falu sem emlegeti; szülőházamat nem jelölték meg márvány 
táblával s jót állok, hogy Makó nem esik távolabb Jeruzsálem­
től, mint éli a Yalhallától.

Hanem azt az egyet nein tagadhatom meg magamtól, 
hogy a nagyra vágyó akarat mindig meg volt bennem.

Itt kezdődik a pünköst szerepe. Jól tanultam a diligon- 
tián s kaptam érte — két hatost. Ez összegen magamhoz 
méltó mulatságot óhajtván szerezni, felmentem a nemzeti szín­
ház karzatára megnézni a „Csikós“-t, és egy tudja Isteu hová 
való hegedű művészt. Pünköst m ásó de apja volt, s még most 
is éléukeu emlékszem ama benyomásokra, melyeket amaz el­
felejtett ne\ü művész gyakorolt ream . . . accordjai most is 
fülembe csengenek . . .  Es én elhatároztam, hogy hegedű 
művész leszek!

íme bábáin jóslatának csirája! Az örök igazságok lap- 
langhatnak, do el nem veszhetnek; sokat sírtam bebe korom­
ban, tehát művésznek, vagy legalább is káutornak kell lennem!

De hát hol a hegedű . . ?

Jó lesz tudni, hogy nekem vau egy bátyám, ki most Er­
délyben szolgabiráskodik, különben ur (alfélé erdélyi h ú s z  
holdas ur.) hanem akkor még ö is a kolozsvári fógymnasium- 
bau járt, a hatodik osztályban, s szorgalmas ember lévén, kü­
lön órákon gyakorolta magát és társait— a szivarozás-tan ban. 
Hogy, hogyan nem? elég annyi, hogy szerzett magának egy 
hegedűt — két forinton. Ez volt bábám jóslatának reciprog 
értéke, — ó csapott föl muzsaliuak, noha születésekor negyed 
annyit sem sirt, mint én!

Irigy sohasem voltam, hanem a bátyám két forintos he­
gedűjét mégis irigyeltem, és habár a bátyámban is áldott jó 
lélek lakott, azt az egyet ó sem szenvedhette, hogy hegedűjén 
művészi kísérleteket éu tegyek, jóllehet mindenki belátta, hogy 
nekem mégis csak több spuriusom van rá, mint neki. így az 
éu művészi ambitiom gyakori czivakodások daczára, csak a só­
hajtásnál maradt.

A kolozsvári református collegiuinban a tanulók mai napig 
is conhabitáluak, de a ki sohasem volt „beulakó,“ annak fo­
galma sincs a diákéletről. A collogium épülete valóságos ka­
szárnya. néhány száz kiesi és nagy bennlakóval, kik a juratusok 
felügyelete alatt állanak. A juratusok vezérei a s e n i o r  
és c o n t r a ,  kik a k u r s o r tényleges közreműködése mel­
lett a végrehajtó hatalmat gyakorolják; felügyelnek a tiszta-



Es mint az apostolok, szentlélekkel eltelve, oszol­
tunk szét e gyűlésről. Megkapta mindenki a maga 
szerepét: értekeztünk, irkáltuuk, jegyzőkönyveket szer­
kesztettünk. mig a sok bába közt elveszett a gyer­
mek ; egyesületünk eszméje bebújt egy jó nagy papir­
osoméba — s most is ott lappang.

Minden dolognak van valami rugója, melytől lé­
tele függ. Az eszméken szerelemmel lehet csüngeni, 
de mig az eszme, mint örök igazság, fönnmarad az 
idők végéig, a szerelem, szivünknek e véges érzése, 
bizony-bizony változandó. De ha a szerelemmel aka­
rat és tetterő is párosul, már első fel lángolásában 
oly alapot teremt a megvalósítandó eszmének, melyen 
ez felépülhet, s felépülvén még akkor is imponálni 
log, mikor az iránta való lel késül tség már csak a me­
sék világába tartozik.

Montecuccoli azt mondá, hogy minden dolognak 
három fórugója van: a pénz, pénz, es — pénz. Me­
gyénk közművelődési egyesületének nincs pénze — 
vagy ha van is, csak papíron — tehát hiányzik léte­
iének rugója. Pedig a lelkesültség ama pillanatában, 
melyben ötödfelszázan ajánlották fel anyagi támoga­
tásukat. könnyen megvethettük volna azt az alapot, 
melyen egyesületünk eszméje diadalmasan épülhet 
vala föl.

Jlanem ezt elmulasztottuk.
Pe nem vesztettünk mindent. íme kikeressük ama 

papír csomóba bujt árva gyermeket, eg y  e sü  Ie t ü n k 
e s z m é jé t ,  kitesszük a lelkesedés piaczára, újólag 
felhívjuk rá összes tagtársaink figyelmét, jó indulatát: 
váltsák be ama honpolgári Ígéretüket, melyet a haza­
fias buzgóság csalt ajkaikra. Hadd öltöztessük fel ama 
szegény gyermeket, hadd neveljük, gyarapitsuk, mig 
íérlias erői megizmosodnak annyira, hogy önmagától 
is tud cselekedni.

\  együnk példát több hasonló hazai egyesülettől, 
de főleg vegyünk példát az erdélyi közmürelódési 
egyesület ténykedésétől, mely megalakulása első pil­
lanatában meglette azt, a mit mi elmulasztottunk: 
pénzalapot teremtett, s ez által léteiét örökre bizto­
sította. Ha mi is ezt akarjuk: teremtsünk mi is pénz­
alapot, mert evvel mindent, s e nélkül semmit sem 
tehetünk. Es ha a pénzalapot megteremtettük — az 
aláirt összegek befizetése által, — csak akkor ébred­
het föl lelkűnkben ama remény újólag, hogy egye­
sületünk működését egykor siker koronázandja.

Dr. Veres Samu, egyI. titkár.

Felvilágosításra magyarázat.
Sisakosán vagy sisaktalanul, de mindig van abban valami 

haszon, ha az olyan ember, a ki a toliforgatáshoz ért, kilép a 
porondra, s fegyverét, a tollat forgatja. Ilyen „tollvitéz“ az 
„aranytanács“ Írója is, a ki pár héttel ezelőtt is épen e lapok 
hasábjain, hogy saját kifejezésével éljek, zárt sisakkal lépett a 
sorompóba, magzatját megmentendő az agyongázoltatástúl. Ez 
az oka annak, a miért újabban is tollhoz nyúl, egyúttal felvi­
lágosítást adván ama czikkének intenciója felől, mely a „G.-K“ 
ez évi 10-ik számában megjelent.

Adott felvilágosítása után, egészen más színben jelentke­
zik czikkénet intenciója, mint a nélkül. Es e tekintetben en- * 
gedje meg a ezikk Írója azt megállapíthatnom, miszerint az

ságra, amennyiben leggyakoriab foglalkozásuk a n a d r á g ­
p o r o l á s .  A czellák nagy városok nevéről voltak elnevezve, 
s Petőfi „Jánosvitéz“-ének kalandos utazása a képzelet világá­
ból könnyen reá I i sá I ód hatott, mert a tanulók pár pillanat alatt 
járhaták be Parist. Pekinget. Londont és Pokorágyot. A társas 
elet valóságos mintaképe volt a középkori ideális ifjú életnek: 
lapdázás. bakfüttyezés. tornázás — és hatalmas verekedés.
\ olt ezeken kívül még számtalan tréfás játék is, — de volt 
egy következményeiben gyakran szomorú mulatság: a l u t r i .

Egyszer a római pápa— igy hívták a szegény szolgafiuk 
mindenható praesesót, a ki a Kóma nevű czellában abrichtolta 
a rendetlenkedöket. — kisorsoltatá anker-zsebóráját. En is tet­
tem rá nehány p i c u l á t  — a Kriska névre — s piros pün- 
köst első napján a zsebórát szerencsésen elnyertem.

Juliás Caesar dicsőségét sem irigyelték inkább, mint az 
enyémet, midőn a drága Anker-úrát minduntalan nézegetve, 
főleg a figyelmemet lebilincselni sehogy sem tudó inathesis 
órákon összes osztálytársaimnak pontos időjelzője lettem.

Most a bátyám során volt az irigykedes, — hanem ó 
nem azért volt bátyám, hogy több esze ne legyen mint ne­
kem, s egyszer, midőn a gyönyörű kis jószág szemlélésébe 
voltam elmerülve, igy szólt hozzám:

— Tudod mit öcsém ! Cseréljünk ! Te add nekem az 
órát, én neked adom a hegedűt.

A testvéri szeretet e megható nyilvánulása végtelen bol­
doggá tett* Szabad lesz tehát hegedülni ! Ambitio, remények, 
dajkáin jövendölései, művészi hírnév . . . mind, mind egy 
pillanat aljút czikáztak át lelkemen — s a másik pillanatban 
drága órám eltűnt a bátyám zsebében, még pedig oly mélyen, 
hogy nehány hónap múlva, már csak egy értéktelen zálog­
jegy. mint egy ókori sirirat. hirdető belőle az idő múlandó­
ságát a bátyám magaviseleté fedett búslakodó apám szemei 
előtt . . .!

Azóta sok pünköst telt el, — hegedülni nem igen ta­
nultam meg, hanem e.helyett a sors hegedült rajtam gyönyörű 
nótákat. N alahányszor rozoga díványomon fetrengő Hegedűmre 
tekintek, fülembe csengenek kiállott szenvedéseimnek accordjai, 
s mig rajtok merengek, eszembe jutnak jövendő életemnek, 
szerelmemnek piros püukóstjei : vájjon fogok-e azokban is 
c sa ló d n i...? !  __« _

„aranytanács4 értelmét annyira összeszőtte, sőt beburkolta nem­
csak a mezőgazdaság, hanem a gömürmogyei gazdasági egye­
sület ügyeivel-bajaival is, hogy commcntár nélkül könnyű volt 
eltévedni a szövevényben. A felvilágosításra nagy szükség volt 
e tekintetben.

Szerző ugyanis tanácsadó czikkébon hosszabb szemlét 
tart a mezőgazdasági válság felett, s fürkészi annak okait is. 
Elsorolva a mások által felállított okokat, melyek a válságot 
okozták, végül ö maga is felemlíti mint az okozat okozóját: a 
spekulácziót. Rátér arra is, miként védekezik a gazdaközönség 
a válság ellen, s ennek kapcsában, az eszmelánczolat folytán, 
rájön a sor agöaiöri gazdasági egyesiile re is. Szerző bevallja 
ismereteinek teljes hiányát a gömöri gazdasági egyesületet il­
letőleg. (Es ez neki nemhogy bűnül, de még mulasztásul sem 
tudható be, mikor még az egyesületi tagok is a fizetési felhí­
vásból tudják meg koronként az egyesület létezését.) Csak egy, 
azon időben felmerült vitából tudja meg létezését, vagy lega­
lább ki nem múltát. S mint jószivü ember, siet a sorvasztó be­
tegségben sinlődő egyesületnek segítségére, s azonnal megírja 
a recipét is.

A recipére mondottam én azt, hogy ezon a téren nem 
doctus a doctor, mert nincsen olyan patika, a melyikben meg­
csinálnák a rendelt orvosságot.

A bevezetés után hozzá fog az indokolás megírásához, 
és ebben megemlékezik az 1881. XXVI. t. ez. pótolandó hiá­
nyairól. mint olyanról, a mely miatt a közönség nagy része 
károsodik ugyan, de hogy veszett fejszének nyele kerüljön : 
szerezzen ebből segélyt magának az egyesület, hogy igy jus­
son belőle a közjóra valami. Indítványát a következő ajánlattal 
bocsátja szárnyára : „A közigazgatási bizottság nagy hatalom 
a vármegyében. Tagjai nagyobbrészt földbirtokosok, 1882. óta 
közgazdasági előadója is van. Feltehető, hogy e bizottság sa­
ját hatáskörében (s e hatáskör, a törvény általánosságban tartott 
kifejezéseinek tág értelmezése mellett kiterjedhet a hivatalos 
és nem hivatalos tevékenység minden ágazatára) s tagjainak 
már csak egyéni érdekeinél fogva is, nem is említve a közér­
deket, — nem fogr á megtagadni erős támogatását oly intéz­
kedés életbeléptetésétől, mely hivatva volna előbbre tolni a 
mezőgazdaság fontos ügyét.“

„8 minthogy ez feltehető, (most jön már a recipe) a 
gazdasági egyesület — hangoztatott indolenciájából kivetkőzve 
— tanulmányozza fenti adatok nyomán az illetékügyet, készít­
sen egy memorandumot, melyben ki legyen mutatva törvény- 
elleuesen kivettetni s behajtatni szokott illetékek approximativ 
összege, s k i f e j e z v e  a z o n  k é r e 1 e na, h o g y  e z e n  
ö s z e g n e k  m e z ő g a z d a s á g i  c z é 1o k r a f o r - 
d i t h a t á s a  a k o r m á n y n á l  v a g y  , a  t ö r v é n  y- 
h o z á s n á l  k i e s z k ö z ö l t e s s é k . “

„Hogy miként lehessen aztán évról-évre könnyű szerrel 
az utolsó krajezárig kimutatni az illetéktelenül k i v e t e t t  s 
b e h a j t o t t  összegeket, azt a miniszter megállapítaná, arra 
nézve sokféle modus procedendi kínálkozik.“

Majd ismét; „Ez egy megengedhető neme lenne az ön­
kénytelen önmegadóztatásnak, mely most is fennáll, csak a be­
folyó pénz cserélne gazdát, á r t a t l a n  f ü r  f a n g  alkal­
mazásával.“

„A czél szentesíti az eszközöket. Rajta hát t. urak! fo­
gadják mohón az aranytanácsot.“

Ezekre reflektáltam én. Ezek a serok egyenesen a gaz­
dasági egyesülethez vaunak intézve. Figyelmezteti arra, milyen 
utón kisértse meg az államtól pénzsegélyt kérni, mert a pénz­
hiányt tartja a pangás egyik legfőbb okának. Az összeg lehet 
kisebb vagy nagyobb, 50 ezer frt vagy 500 frt, az mellékes, 
az állami segély megnyerése, mint ilyen, a fódolog.

Segélyt az államtól, az egyesület eddig sem kapott, sőt 
a titkár fizetéséhez pótlásul adott összeget is elvonta a mostani 
miniszter, haszontalan péiizvesztegetésnél egyebet nem látván 
abban. Hiába fordult,az egyesület a miniszterhez segélyért, 
elutasittatott mindig. Államsegélyt ez idő szerint nem is lehetne 
egyenes utón kieszközölni. Nos. nem illik-e hát az események 
keretébe szerzőnek „ártatlan furfangja“-ja, mihelyt pénzkérés

GömSrmegye törvényhatósága és a közoktatás
a XVII. század végén.

Gömörmegye törvényhatósága mindenkor meleg érdeklő­
dést tanúsított a közoktatás ügye iránt. Ha valamely iskolájá- 
jánál hanyatlást vagy rendetlenséget észlelt, rögtön közbelépett 
és nem törődve az ellenszenvvel, melyet intézkedése egyik 
vagy másik felekezetűéi felköltött, buzgó erélylyel a baj gyö­
keres orvoslásához látott. A XVII. században különösen a sajó- 
gömöri és dobsinai iskolát kisérte figyelemmel, előbbit azért, 
hogy a tót- és németajkú növendékekkel a magyar nyelvet 
megkedveltesse, utóbbit azért, hogy a magyar fiuknak az ak­
kor már szükségesnek elismert német nyelv elsajátítására mó­
dot nyújtson.

Midőn Jelenik András, ki 1G97—lG99-ig viselte a gö­
möri alispán cziraét, meggyőződött, hogy a dobsinai iskola 
már nehány év óta eredményeket felmutatni nem képes, mi 
akkor annyit jelentett, ho^y a,$ iskola növendékek nélkül szű­
kölködik és hogy a tanítók tehetetlen emberek, — megjelent 
a gömöri ág. ev. esperessóg 1098. okt. 8-án Csetneken tartott 
közgyűléséi! és daczára annak, hogy ott rósz szemmel nézték*) 
és neki sem szava, sem joga nem volt, miudaddig nem nyu­
godott, mig az esperessóg a tiirhetleu állapot megszüntetése 
végett egy tekintélyes bizottságot ki nem küldött a helyszí­
nére. Ne feledjük, hogy ez időben a világi ember az egyház 
és iskola kormányzatából ki volt zárva, és hogy az esperességi 
közgyűlésen csak a lelkészek bírtak joggal és szavazattal. No 
de az esperessóg szivén hordozta az iskolák ügyét és miután 
különben is akkor úgyszólván törvényen kívül állott és sokkal 
gyengébb volt, sem hogy a törvény hatósággal ujjat húzhatott 
volna, készséggel elfogadta az utasítást és egyhangúlag elha­
tározta: menjen az esperes (Rodovini András csetneki lelkész) 
az alesperessel (Fetrovics György szlabosi lelkésszel) és aljegy­
zővel (iSexti András oláhpataki lelkésszel) mielőbb Dobsinára 
és a tanuló ifjúsággal vizsgát tartván, hozza rendbe az iskolát.

A kiküldött biztosok még IG98. október 2l-én eljártak 
tisztükben és miután úgy találták, hogy a rektor, Feinbölzer 
Mátyás elaggott, gyenge ember, ki az 5, mond öt grammatis- 
tát sem képes nyilvános oktatásban részesíteni, és hogy a 2-ik

i
*1 A/ esperessóg 1UÜ7. október l)-én Csetneken tartott közgyűlésé­

ből is figyelmeztette a nevezett alispánt, hogy becsülje meg al ág. ev 
lelkészeket és óvakodjék iráutok táplált ellenszernél kimutatni !

jön szóba? Miért kívánja tőlem a körülmények ilyen egybe- 
vágása mellett még azt is, hogy a sorok között olvassak, s no 
a/.t vegyem toliam hegyére, a mi előttem fekszik, hanem ku­
tassam Írójának alig jelzett gondolatait, mikor a valóság a vé­
letlennel (a r e c i p é v e l )  ennyire összejátszik.

Tett indítványára pedig mást nem mondhattam, mint a 
mit mondtam. Mert kivetett illetékek körül a közigazgatási bi­
zottságnak a behajtás módozatainak meghatározásán kívül, 
egyéb teendője nincs. A már bebajtottakra nézve ugyancsak 
ott nyilatkoztam.

A czikkiró által is bevezetésnek nevezett részét „arany-"  mi

tanácsiénak, nekem is jogom van annak venni, a mi t. i. az 
indítvány indokolásának, és véleményemet pusztán az indít- 
vényről, mint ilyenről kimondani. E részben pedig vád nem 
illethet, sem tévedés.

Ha pedig a jövő idők visszaéléseiből akarna osztályrészt 
vétetni a gazdasági egyesülettel, az bizony nem igen emelné 
az egyesület reputációját. Arra tehát szándékosan nem is ro- 
fieetáltam, s igy alkalmam sem volt az 1870. VI. t. ez. 04. és 
OG. §§-aira hivatkozni, ámbár már akkor sem voltak azok előt­
tem ismeretlenek.

De mint mondja, végczélja az 1881. XXVI. t. ez. pót­
lása által a visszaélések megszüntetése, nem pedig a gazdasági 
egyesület felsegély ezése ( a r a u y t a n á c s á b á u  m e g  in a n- 
k ó t a k a r  a d n i  a h ó n a  al á) ,  épen azért a leplezett 
beszéd helyett üdvösebben cselekszik, ha nyíltan szól az egye­
sülethez, nem áldozván fel a külsőségnek a belsőt, a lényeget, 
— ilyeténképeu : kötelességed nemcsak az oktatás, hanem a 
gazdaközönség érdekeinek védelmo is. Dolgozz ki egy javas­
latot. melyet elnököd, a ki egyszersmiut közgazdasági előadó 
is, mint indítványt beterjeszthet a közigazgatási bizottsághoz. 
E javaslatban vagy jelentésben kérjed az illetékkiszabási tör­
vény pótlását a törvényhozás utján, a mint azt fentebb kimu­
tattam. A közigazgatási bizottság pedig fel vau jogosítva efféle 
előterjesztéseket beadhatni az 187G. VI. t. ez, 04. és 66. §§• 
értelmében.

így kellett volna szólani. Mig amúgy nemcsak az író ál­
lott leeresztett sisak rostély lyal a közönségeiébe, hanem ezikke 
is. Ilyeténképeu sikerült mindkettőjüknek megőrizni az i n- 
c o g u i t ó t.

Ennyit magyarázatul a felvilágosításra. A jó ügy érde­
kében nem tartom feleslegesnek e kis csatározást a zártsisaku 
lovaggal még akkor sem. ha megsebesítve kellene elhagynom 
a csata terét, annyival is inkább, mert most talán már csak 
legfeljebb ha egyoldalúsággal fog vádolhatni ismeretlen el­
lenfelem.

Az illetékkiszabási törvény tanulmányozása, annak külö­
nösen gyakorlati oldalát tekintve, annyira szükséges és — ha 
szabad magamat így kifejezui — zsebbevágó, hogy aki a tör­
vény leple alatti megkárosítást kiakarja kerülni, kénytelen 
akarva — nein akarva rátauyalodui. A ki nem teszi, alkalmilag 
maga vallhatja kárát.

De azért ne higyje az „aranytanács“ Írója, mintha java­
solt pótlásával el lenne hárítva minden baj e részben. Távol­
ról sein. Különösen a mi a föld népét illeti, annak van olyan 
baja, melyet azonban egy miniszteri rendelettel is lehelne kor­
látozni, ha t. i. m eg  1 1 11 a u á — még pedig b ü n t e t é s  
t e r h e  a l a t t ,  hogy a hagyaték becslését teljesítő közegek 
az ingóság becsértékét ne állapíthassák meg olyan magas 
összegben, mintha azt a tulajdouos a vásáron, a legjobb áron 
adta volna el.

Van még egy miniszteri rendelet is, mely ámbár jót 
akar a közönséggel, de a valóságban kárt okoz. E rendelet 
foglalatja a következő: „A helytelenül kivetett illeték ha több, 
mint a mi törvény szerint előírandó lenne, a felszólamlásra a 
kincstár által visszatérítendő a félnek ; ha kevesebb, és az ki­
derül — a kiszámítást eszközlő hivatalnok köteles a kincstár­
nak ilyen utón okozott kárát megtéríteni.

Nem ok-e az arra, hogy az illető hivatalnok magasabb 
százalékot alkalmazzon a meghatározottnál. Miért ne lehetne 
megbírságolni az ilyen „tévedést“ elkövető hivatalnokot is nem­

osztály nagyszámú növendékeivel, valamint a leányokkal hol 
egy, hol más tanító minden terv nélkül bíbelődik, az alispán­
tól vett tüzetes utasítás szerint és egyetértőleg a városi ható­
sággal, mely Antony Illést, Köhler Lörinczet és Kaiser Illést 
küldte a bizottságba, a 2 osztály növendékeit 5 csoportra osz­
tották, és pedig úgy, hogy az első osztályt (t. i. a grammatis- 
tákat) Molitóris János tauitóra, a másodikat Pelliouis György 
kántorra, a harmadikat Fakundiui Sámuelre, a uegvediket, 
(mely 12—12, már olvasó fiúból állott) Feiuhöizer Jakab rec- 
torra és Molitoris János tauitóra, az ötödik osztályt pedig, 
melybe a leányokat sorolták, egy alkalmazandó ötödik tauitóra 
bízták. Végül ugyancsak az alispáui utasítás értelmébeu elren­
delték, hogy a tanítók évenkiut kétszer t. i. Gallus és Szent- 
György napja körül nyilvános vizsgát tartsanak és aztán szi­
vükre kötötték, hogy a szépírást, számtant és zenét (éneket) 
rendesen tanítsák, mert a dobsinai iskola az előtt a zenetaui- 
tásról is hires volt. A tanító, ki ezen megállapodásoktól eltér, 
a vármegye büntetésébe esik.

A tanítók „kezet adtak,“ hogy igy foguak tanítani és a 
mit igy megfogadtak, azt meg is tartották, mire a dobsinai 
iskola, Jelenik András alispán örömére, ismét népes és hi­
res lett.*)

Így gondoskodott Gömörmegye törvényhatósága az isko­
lákról akkor, midőn ezek még a hitfelekezetek kizárólagos tu­
lajdonát képezték. Ezen gondoskodás a mondott esetben any- 
nyival feltűnőbb, mert ugyanakkor Rozsnyón már jezsuiták 
tanítottak, kik Gyöogyössi István különös pártfogása alatt ál­
lottak és miudeiit elkövettek, hogy a növendékeket a protes­
táns tanítók elöl elkapdossák; Gyöngyössy István pedig a me­
gyében, úgy is mint volt gömöri alispán, úgy is mint szellem- 
óriás roppant tekintélyben állott és a dobsinai iskolában a ked­
velt jezsuita tauoda versenytársát látván, Jelenik Andrást aligha 
ösztöuözte arra, hogy a dobsinai iskolát rendbe hozza és ez 
által versenyképessé tegye. A derék alispán tehát saját elha­
tározásából, mondhatnám, hivatalból intézkedett oly téren, mely­
ről a hitfelekezetek még napjainkban is azt hiszik, hogy kizá­
rólagosan őket illeti. Mikulik József.

**) Lásd a gömöri ág. ev. esperessóg csetneki könyvtárában őrzött 
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csak akkor, ha a kincstár, hanem akkor is, ha a fúl károsodik
miatta. Hja paraszt, az más!

Ha pedig tollharczainkból a közönség javára háramolhat 
valami haszon, akkor én bizony nem bánom, ha rósz kritikus­
nak. vagv mint a másik recipe iró doctor ur szép hegediiszó- 
ban tudatlannak mond is, mert az úgy is mellékes dolog.

Kgvszer egy jeles költőnk és egy nagy tudomány 11 aka­
démikusunk — hajdani tanárom — polémiába elegyedtek egy­
mással. A tanár a költőnek végtére azt lökte oda: bolondnak 
jó a fapénz is!

A költő azúrt megmaradt olyan embernek, a milyen az­
előtt volt. Sárközy Gyula.

Lelkész-iktatás Osgyanban.
Áldozócsütörtök délutánján örömtől sugárzó arczokkal 

jelentek meg az osgyáui ev. egyház előkelőbb jei Kim aszom hat­
ban. ho»y a vasúton ide érkezett uj lelkészüket K e m é n y  
J.ajos urat üdvözöljék s elkísérjék uj otthonába, melyet a sze­
retetteljes ragaszkodás s szives előzékenység minden kitelhető 
módon kedvessé és kényelmessé tenni igyekezett. A várva- 
vártnak beiktatása múlt vasárnapon történt, mely ünnepélynek 
az kölcsönzött rendkívüli tényt és érdeket, hogy a fungens főt. 
U z e k u s István püspök ur volt, ki ezeu kegyben a beikta­
tandó személyében a vejét részesítette.

Folyó hó lG-án estefelé érkezett a íőpásztor G 1 a u f 
l*ál rimaszombati lelkész kíséretében Osgvánba harangzúgás, 
a sorfalat képező leányoktól szórt virágzápor s a templom 
előtti tért és a papiak udvarát ellepett hívek hódolatteljes ör­
vendezése s üdvkiáltásai között. A presbyterium élén az uj 
lelkész üdvözölte az egyház magas vendégét, ki a szívből jött 
szavakra szívből válaszolt. Vasárnap d. e. 9 1/* órakor vette 
kezdetét a beiktatási ünnepély az ez alkalomból virágfüzé- 
rekkei s diadalívekkel feldíszített, s a közelből, kivált Rima­
szombatból és Pongyelokról megjelent vendégekkel, a báró 
L ii z é n s 7. k y család tagjaival, s a helybeli és a keresztúri 
hívek tömegevei szorongásig megtelt templomban. A gyüleke­
zet búgó éneklése s G I a u f Pál lelkész ur liturgizálása után, 
a püspök ur az oltár elé lépett s a beiktató beszédet ap. csel. 
XX. v. 24. alapján tartá meg, a tőle megszokott igazán fő­
papi méltósággal s szivet és lelket megragadó melegséggel, 
s átnyújtva a beikfatandónak a lelkészi jogok és kötelességek 
jelvényeit u. m. a templom kulcsát, a bibliát és az urvacsorai 
edényeket, végül megáldotta öt. mi közben a szemek majdnem 
kivétel nélkül könnyeztek s a szivek a főpapi s egyszersmind 
atyai áldó szavakra mély ihlettel áment rebegtek. Kire a 
S m i d t Iván tanító ur vezetése alatt álló énekkar meglepő 
szabatossággal elzengvén az „Erős vár a mi Istenünkéből két 
verset, a beiktatott lelkész ur 1G. zsoltár 2G. verse alapján a 
szószékről beköszönt. Hangja, előadása s beszédének tartalma 
mind kedves és hódító, miből egyhangú megválasztatása is 
könnyen kimagyarázható. A lélekemelő ünnepélyt végül a püs­
pök ur áldása fejezé be. melyet C z é n e r Pál főesperes és 
G l a u f Pál lelkész urak segédlete mellett a gyülekezetre az 
oltártól mondott.

Megemlítendő még, hogy az örömnap ragyogását az ál­
dozatkészség fénysugarai is nagyban élesztették. Ugyanis a be­
iktatás alkalmából — nem említve a szószékről hirdetett kisebb- 
n agy óbb adományozásokat — az egyház lángoló hitbuzgalma 
s a jótékonyság gyakorlásában példánvszerüen tündöklő fel- 
ügyeléje II a m a 1 i á r Károly ur 100 irtot alapitványozott 
s ezen telid 10 frttal az egyházi filléregylet alapját vetette 
ineg; az egyház egyik közbeesűlésben álló presbytere pedig, 
nevezetesen 8 i p o s-T ó t h András a nejevel egy 100 fit 
értékű, préselt aranyvirágos s aranyrojttal szegélyezet veres 
brocat oltár- és szúszékteritőt ajándékozott. A főt. püspök ur 
«•zen párját ritkító jó cselekedetért köszönetét mondandó, a 
kegyes és isteulélő házaspárt, többek kíséretében látogatásával 
tisztelte meg.

Az örömünnepi hangulat még emelkedőben volt az elma­
radhatatlan diszebéd felett is. s itt lelkes pohárköszöntőkben 
nyilvánult, melyeknek sorát H a m a I i á r Károly felügyelő 
ur, a püspök urra mondott lelkes köszöntőjével nyitotta meg.

Az egyház és a lelkész között ily ünnepies közlelkesedés­
sel megkötött szövetségnek áldásos és hosszú tartamot! I.

Hírek és vegyesek.
A magyar országgyűlés lS84/7-ik évi működésének első

ülésszaka, legfelsőbb királyi leirattal e hó 21-éu berekesztet- 
véu, a második ülésszak egyidejűleg folyó évi szeptember hó 
2G. napjára lett összeírna.

Hugó Viktor — Fraucziaország egyik legnagyobb költője, 
ki hazánk s nemzetünk iránt érzett meleg rokooszenvéuek 
is többször adott őszinte kifejezést, — folyó hú 22-én, 84 
éves korában meghalt.

A helybeli ev. egyház épülő iskolája csakugyan elkészült 
annyira, hogy e hó 22-ou már a hagyományos bokréta is fel- 
tüzetett a tetőzetre, jeléül annak, bogy a munka terhesebb fele 
be végeztetett, s e szerint kétségtelen, miszerint az épület ren­
deltetésének már a legközelebbi tanév kezdetén át fog adatni.

Két betörésről értesültünk újabban. Nevezetesen e hó 
19. napjára hajló éjszakán Éva János helybeli bor iparos (var­
gát raktárából lett, még eddig ismeretlen tettes által két pár 
kész bőr, valami 50 írt értékű elemelve, daczára annak, hogy 
a ház nem könnyen hozzá férhető, s a helyiségben valami 
meghitt egyén is aludt, kire azonban gyanú nem eshetik. — 
A következő éjjelen pedig a „Huszár“ vendéglősének piuczéjét 
' ette vizsgálat alá valami elkényszeredett. Kz az udvari pineze- 
ahlakok egyikén ereszkedett le, s a lépcsőkön át az ivóba, mé­
rőbe hatolván, vadászott valami értékre: hanem biz azt keve­
set talált, s így kénytelen volt palaczkos borokkal vigasztalni 
magát a „szegény tatár,** — kinek még egy ilyen siker, s 
még tisztességes emberré is válhatik------------a jó bortól.

A rovás — térszűke miatt, — lapunkból ez úttal kima­
radt. De nem mulaszthatjuk el fölemlíteni néhány földművelő 
nevét, kik a bérlők részéről, a közelebo múlt országos vásár 
alkalmával, megsarezoltattak. Ezek: Szamely József jánosii la­
kos, három darab marháért, bár azokat el nem adhatta, íize- 
tett 30 krt, Kaszács Pál és Mihály o.-türéki, 4 drb ökörért 
^9 krt, Pelle István péterfali lakos, egy beteg lóért, melyet 
nem eladni, de megvizsgáltatni hozott be, 10 krt. E száraz 
<eny ekhez elég csak annyit hangsúlyozni, hogy ilyeneket, ren­
des körülmények között, megtűrni nem szoktak. Az ilyen ke­
gelest a világ bármely egyszerű hatóságának jogában, sót kö-
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Perec/ Samu ur.
A grófné.
Vékey Bírna ur. 
Miíikolc/.i István ur. 
Hódi istván ur. 
Borsos László ur. 
Buszt Lajos ur.

telcsségében áll hivatalból ellenőrizni; ez megtörténhetnék 
náluuk is, do nem történik. — Miért? . . . hát . . . azért!

A hangverseny, melyet dalárdánk holnap (e hó 25-én) 
Rozsnyón, az ottani nőegyiet javára rendez, oly széles körben 
költötte föl a közönség érdeklődését, hogy a siker általában 
biztosítottnak tekinthető. E nap egyébiránt diadalünnepe lesz 
a testvéri szeretetnek, mely a — szerencsére rövid ideig tartott 
— félreértések emlékét fogja eltemetni egy őszinte kézsoritásban. 
Hogy a nyújtott kéz mindkét oldalról milyen becsült, az kife­
jezést talált városi hatóságunk azon elhatározásában, mely sze­
rint magát küldöttség által hivatalosan is képviseltetni togja, 
hogy a saját részéről is alkalma lehessen kifejezni elismerését
Rozsnyó varos közönségének fenkölt szellemű kezdeményezé-• *' _ •

seórt. Az ezen alkalomra tervezett ünnepélyességek sorrendje, 
a hangverseny műsora :

I. I'ünköst másod uapján d. u. 3 órakor a rimaszombati vendégek 
ünnepélyes fogadtatása  a vasúti pályaháznál.

II. Este a városháza nagytermében hangverseny. — Ennek műsora:
A Y A K T I O G I  N A G Y  D A L X O H -V E R S E X Y .
Boliózatos opera 1 felvonásban. — Zenéje Huber Károly tói. — Szövege :

Gyalog Huszártól.
S Z E M É L Y E K :

A vartyogi uralkodó g r ó f ......................................
Bűbájos n e j e ...................................................................

Ordító Mihály, alföldi halászlegéuy;
Kraxlhuber Tóbiás, prespurgi fűujur 
Dimitriulu Mamaliga. román atyafi 
Borovicska Janó, nvitrai ködbirtokos 
Salainucci Maccaroni. nápolyi lantos

Történeti színhely: a hol színre kerül. Idő: jelenkor.
Előforduló képletek:

1. A dalnokok harsogó diszbevonulása: Do, Iíe, Mi. Fa. Sol. La. Si. —
2. A vartyogi gróf üdvözlő éneke a vartyogi kastély tág termében. Üröm- 
induló. — 3. Ordító Mihály könyvfacsaró dalai. — 4. Kraxelhuber Tóbiás 
páratlan kultur tana. — 5. Dimitriulu Mamaliga országhóditó zengése. — 
6. Borovicska Janó zenészeti pamszai. — 7. Salainucci Maccaroni zeng- 
zetes érzelgései. — 8. A jury bölcs ítélethozatala. — íb A vartyogi grot 
buzdító dicsbeszéde. — 10. A bájos grófné kegyelmes díjkiosztása. — 11. 
A dicsó dalnokok örömrivalgásai. — 12. A dalnokok ünnepélyes és álta­

lános diszkivonulása : Do, Be, Mi, Fa, Sol, La, Si.
EZT MEGELŐZI:

1. „N em zeti zászló“  férfi-kar Hubcr Károly tói.
2. „M ohácsi koldus“  férfi-négyes, Nvizsnyai G.-tól.
3. N épdal-egyveleg , férfi kar, Zsazskovszk, E.-töl.
4. F elo lvasás, Gyurkovich László úrtól.
III. Kedden, május 26-áu délben kivonulás a helybeli püspöki für­

dőbe és ugyanott közebéd
Az országos kiállítást — mint a fővárosi lapokból ér­

tesülünk — e hó 2-ik napjától számított két hét alatt körül­
belül 250,000 látogató kereste fel, kiktől a kiállítási pénztárak 
5-, 1 fi tos, 50-, 30 és 20 kros napi belépti jegyekért 1G5.0S9 
írt 20 krt szedtek be. — E kiállítást külöubeu külföldről is 
tömegesen kezdik látogatni. Közelebb e hó 19, és 20. napján 
Pécs város tanácsának s képviselőtestületének, hírlapíróinak 
mintegy GO tagból álló küldöttsége kereste fél. kiket a mi fő­
városunk igazi magyar vendégszeretettel, őszintén testvéries 
lelkesedéssel fogadott. Tegnap a preraui (Csehország) gazda­
sági iskola 50 tanára, a prágai földművelési társulat 250 tagja 
jött kiállításunkat megszemlélni, juuius 28-ára pedig ugyancsak 
Prágából és Koliuból 3500 látogató érkezése van bejelentve.

Ki a gyilkos? E felett tauakodnak a bécsiek nagy iz­
galom közepett. Ugyanis e napokban végeztek ki Becsben egy 
Bedznarik nevű elitéltet, kit a Strausberg nevű uzsoráson 1882. 
évi február G-án elkövetett rablógyilkosság miatti váddal ter­
heltek : — tegnapelöt pedig Zehner János tszéki dijnok úgy 
jelentette fel magát, mint ama tett elkövetőjét. Azonban az is 
meglehet, hogy ez önvád ismeretlen okból származott elme- 
zavarának szüleménye.

Két uj irodalmi vállalatra hívjuk fel olvasóink figyel­
mét. Az egyik T o mp a  Mihály összes költeményeinek gyűj­
teménye. melyet L é v a y  József jules költőnk rendezvén sajtó 
alá, M e b n e r  V i 1 m o s n á l hetenkinti — megyénk egyik 
büszkeségéhez méltóan díszes kiállítású — füzetekben lehet 
előnyösen megszerezni. E füzetek értékét növeli az is, hogy 
közölni fogja a költő életrajzát Szász Károly tollából, s magá­
ban foglalja a „Virág-regék“-et is, mely még eddig egyetlen 
hasongyüjteménybe sem volt felvéve. — A másik mii a „Ki s 
l e x i k o n . “ ismeretterjesztő vállalat, mely kitünően használ­
ható rövidséggel magában foglalja már eddig is mindazt, mi 
keresés tárgyát képezheti. Most a második füzet fekszik előt­
tünk, melynek a „carmen“ szóig terjedő tartalmát módunk 
lóvén a nagy lexikonnal összehasonlíthatni, úgy találtuk, 
hogy a várakozást meglepöleg kielégíti. Kiadója a „Pallas“ 
társaság Budapesten.

„Kiállítási kalauz“ jelent meg közelebb Balog Vilmos 
kiállítási titkár, Toldy Ferencz kiállítási jegyző és Gél léri Mór 
iparegyesületi jegyző tolla alól. Mindazoknak, kik a kiállítást 
megtekinteni szándékoznak, ajánljuk e müvet, „melynek az a 
czelja, hogy nemzeti nagy alkotásunk szemlélőit röviden, gyor­
san tájékozza mindazok iránt, mik a kiállítás és főváros meg­
tekintése, megismerése, esetleg alaposabb tanulmányozása ér­
dekében szükségesek.“ Különös érdekességet ad e „Kalauzá­
nak az, bogy a kiállítási épületek legnagyobb részét igen sike­
rült fénykép utáni lenyomatokban közli, egy részletes térképen 
pedig igen pontosan tünteti fel azon irányt, melyet minden 
látogatónak a kiállítás terén haladva követnie kell, ha óhajtja, 
hogy szemléje hiányos no legyen. Megrendelhető minden könyv- 
kereskedőnél. ____
Egy aggasztó betegség, melyben számtalan osztály szenved.

Ezen betegség jeleutektelen gyomorbajjal kezdődik, ha 
azonban elbanyagoltaiik kiterjed az egész testre, megtámadja 
a veséket, a májat, a mell mirigyeit, szóval az egész mirigy- 
rendszert, elannyira. hogy az általa meglepett valóban szomorú 
végzetnek vau kitéve, miguera végre a halai megmenti kínjai­
tól. Ezen betegség igen gyakran más betegségekkel téveszte- 
lik össze, de ha az olvasó az alább következő kérdéseket in­
tézi magához, akkor kénes leend megítélhetni, ha vájjon szen­
ved-e ó ilyen oajban vagy sem. — Krzek-e én étkezés után 
gyomornyomást, fájdalmat vagy légzési nehézséget? Nem lep-e 
meg bizonyos tompa, nyomasztó érzés, álmosságtól kisérve? 
Nem-e sárgásak a szemeim?, Nem-e gyülemlik reggelre az 
inyen és fogakon sűrít ragadós nyák, rósz szájíz kíséretében ? 
A uyelv bevonva? Niues-e a jobb oldal felfúvódva, mintha a 
máj meg volna dagadva? Nincs-e dugulás jelen? Nem e szé­
dülök el, ha fekvő helyzetből hirtelen felegyenesedem ? a  hugy 
kiválasztás csekély és sötét szinü-e? s rövid állás utáu nem-e 
hagy ülledéket maga után? Nem-e poshad meg az étel a gyo­
morban mindjárt az evés után, s nem-e keletkezik puffadás és

felböfögós? Nincsen-e gyakori szívdobogásom? E/.en különböző 
kórtünetek jólehet nem lépnek mind egyszerre fel, de a beteg 
egymásután szenved azokban, azon mérvben, amint a boi/a>zn> 
betegség előbbre halad. Ha a baj már régi. akkor rö\id szá­
raz köhögés lép fel. melyet későid) kiköpések követnek A kór 
nagyfokú előrehaladásával a felbor piszkos barna szint ölt. s 
a kezeket s lábakat hideg tapadás izzadság borítja. A máj cs 
vesék ama kóros állapotának előbbre haladtával c<uzos fajdal- 
inak állnak be, melyeknél a rendes gyógykezelés már teljesen 
sikertelen. Ezen baj emésztetlonségből vagy emésztési gyen­
geségből származik, melyet egy kis adag alkalmas gyógyszer 
bevételével elháríthatunk, ha azt mindjárt a kór felléptének 
kezdetén alkalmazzuk. Ennél fogva felettébb fontos, hogy a 
baj mindjárt legelső fellépésekor helyesen kezeltessek, miután 
ekkor még egy kis adag gyógyszer is elegendő a baj orvos- 
iására; sőt még ha már a baj befészkelte volna is magát, a 
valódi helyes gyógyszerrel még akkor is mindaddig fel nem 
kellene hagyni, inig a baj legkisebb nyoma is el nem tűnt, 
mig az étvágy ismét tökéletesen helyre nines állítva. Ezeu 
betegség ellen a legbiztosabb s legbatliatósabb szer elvitázhat- 
lanul a „Shäker-kivonat,“ növényi készítmény, mely az alább 
felsorolt gyógyszertárak mindegyikében megszerezhető. Ezeu 
kivonat a bajt alapjában támadja meg, s azt gyökerestől ki­
irtja a testből. a -—7

Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, a 
féle hasltajtó labdacsokra is van szükségük, a „Shs'i- 
ker-kivonattal“ kapcsolatban. A MegcI-lele hashajtó lab ­
dacsok meggyógyítják a dugulást, elűzik a lázt és a meg­
hűlést. megszabadítunk a főfájástól s elfojtják az epekiömlést. 
Ezek a legbiztosabb, legkellemetesebb s egyszersmind a leg­
tökéletesebb labdacsok minden eddig készítettek között, a  ki 
ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok használatát bizonyára 
nem fogja abban hagyni. Knyhédedeu s minden legkisebb fáj­
dalom ,előidézése nélkül hat.

Ára egy palaczk „Shiiker-féle kivonatnak,“ 1 írt 25 kr., 
1 doboz „S icg e l-fe le  hashajtó  lak ácsok n ak “  50 kr.

Magyarországi főraktár: Budapest, T örök  Jó/.sct* 
gyógyszertára király-uteza 12.

Rimaszombatban: U s /.k a  J ó zse f gyógyszertára.
H e t i n a p t á r .

Katholikus Protestáns Izraelita

Máj. 24.; V. Pünkösdv. Pünkösdv. Szíván 10
„ 25. H. Pünkösdh. Pünkösdh. „ 11
„ 26. K. Néri Filp. Béla * V2

9 7  i S /„  M  t .  K J i* • János vrt. Luezián n 13
„ 28. Cs. \ i 1 mos Vilmos * U
„ 29. P. Maximus Kuné * 15
„ 30. 8z. B >dog Bódog Sz. Sah. Nősz. 1G

Napirend:
Minden kedden és pénteken polgári ügyekben-, szerdán és esiitönöküu fé­

ny itő ügyeküen a helybeli kir. törvényszéknél-.
Ugyancsak kedden és pénteken a megyei árvaszéknól s 

városi hatóságnál tanácsülés, kivéve az ünnepre eső napokat.
Minden hétfőn, kedden, csütörtökön nyilvános tárgyalás fenyitú ügyekben

a kir. járásbíróságnál.
Minden szombaton panas/telvetel ugyanott, kivéve az ünnepekre eső napokat.
Május 2ő Hangverseny Bozsnyón, a rimaszombati dalárok által előadva
Máj. 26. A gömörm. ált. tan. egylet nróczei körének közgyűlése Muráuybau. 

„ „ iiagy-Böczen műkedvelői előadás.
Máj. 31. Vöröskereszt-egyleti közgyűlés Bozsnyón.

„ 31. „Ludovika“ akadémiai pályázat határideje.

Felelős szerkesztő: Rábely Miklós.

Magáis-Bsirdctcsck.
Hirdetmény.

194G. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telek- 
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy (N izi J ő z m *!' és Jó- 
nos végrehajtatónak Bahitz Márton s társai végrehajtást 
szenvedő elleni 170 Irt 81 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyeben a rimaszombati kir. törvényszék terüle­
tén levő Zádorháza község határában fekvő a zádorházi 21. 
sztkben foglalt Babitz Márton, Julianna, Eszter. Borbála, Mik­
lós, Mária és Imre nevén álló ingatlanokra az árverést 509 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fenuebb megjelölt ingatlanok az 1885. évi juuius hó 2G-ik 
napján délelőtt 10 órakor Zádorháza községben a községi bíró 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10%-út vagyis 50 írt 90 krt készpénzben vagy az 1881. EX. 
t. ez. 42. $-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri ren­
delet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. EX. t. ez. 170. £-a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Rimaszombatban, 1885. évi niárezius hó 17. napján. 
A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Főmét, kir. tszéki elnök.

M  i  a*€l
Van szerencséin a n. é. közön­

ség becses tudomására hozni, hogy 
Tainásfalán (saját házamban) min­
denféle nagyságú és szinti, saját 
gyártmányú s kőszénnel is fűthető

cser
nagy választékban, jutányos áron mindig kap- I  
hatók. — Megrendelések pontosan teljesittetnek. ÍJ 

Tamásíala, (u. p. Rimaszombat) 1885. máj. 20.
Andrik Sámuel, kályhásmester.7

mé



Kerestetik.
Egy jó csaliulból származott szolid fiatal

vegyesáru  kereskedősegéd,
a ki a magyar és tót nyelvet tökéletesen bírja, tar­
tós és jó alkalmazást nyerhet.

Hol ? megmondja e lap kiadója. 1—2

Alólirott tisztelettel hozom Rimaszombat város és 
vidéke nagyérdemű közönségének tudomására, hogy 
Hell Jakab regálébérlö úrral kiegyezkedtem arra 
nézve: hogy a puszta-

Puszta-szabadkai korcsmában
ezentúl mindenféle italokból a saját magam által vá- 
sároltakat mérhetem ki.

Felhívom ennélfogva a nagy közönség figyelmét, 
hogy a kik igazi magyar ételeket, hamisítatlan jó 
bort, friss sört és más szeszes italokat jutányos áron 
óhajtanak, szerencséltessenek minél gyakrabban be­
cses látogatásukkal. — Pontos kiszolgálatról gondos­
kodva van. — Puszta-Szabad ka, 1885. május 20.

Farkas József, vendéglős.

J  ü l d ö g é l ő
122 hoki (1G00 ölével) erdőterület 

azonnal s esetleg több évekre is legelőül 
bérbe kiadó. — Bővebb felvilágosítást ád
Csehieken Szontngli Andor. 1—2

Haszonbért hirdetmény.
A rimaszombati határban fekvő tagositott birto­

komat, melv á ll:*
20738 négyszögöl terjedelmű szántóföld,

4980 négyszögöl terjedelmű rét és 
1000 négyszögöl terjedelmű belsőségből, f. évi 

Szent-Mihály napjától több évre bérbeadóm, úgy, hogy 
az őszi vetés előkészületeit bérlő addig is tetszése 
szerinti időben megteheti. 2—2

Ez irány báni ajánlatokat elfogadok helyben.
Nagy Ferencz.

Figyelemre méltó bizonyítvány. Dctta,
Temesmegyében. Nőm már 7 év óta gyuladásos szembajban 
s testén erűs bórkiütésekbben, daganatokban szenved, a me­
lyek minden évben rendesen tavaszkor s ősszel mutatkoztak. 
Daczára mindeu orvosi segélynek a melybeu részesült, már- 
már lemondtam a reményről, hogy élete megineutessék. Ek­
kor hallottam emlegetni Brandt R. gyógyszerész svájezi lab­
dacsait s azonnal több dobozzal vettem. Rövid használat után 
örömmel vettem észre a betegség fordulását s javulását. Mi­
vel pedig nőm egészsége már teljeseu helyreállt, azért e svaj- 
ezi labdacsokat (70 kr. egy doboz a gyógyszertárakban) meg 
is tartom mindenkorra háziszerül. Más betegeknek is melegen 
ajánlottam. Fogadja legszívesebb hálámat svájezi labdacsaiért, 
mert kedves nőm csak is ezeknek köszönheti egészségét. A 
Mindenható tartsa meg önt még számos évig s áldja meg jó­
téteményeiért. Teljes tisztelettel: Wagner János, bádogosmes­
ter. Minthogy Magyarországban Brandi R. gyógyszerész svaj- 
ezi labdacsainak különféle utánzatai léteznek, arra kell gondo­
san figyelni, hogy minden dobozon, ezégjegyül, egy lehér ke­
reszt vörös mezőben s Brandt R. névaláírása meg legyen.

Hirdetmény.
5301. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint te­

lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy K rh w a rz  J l ó r  vég- 
rehajtalónak R a n é t h  ( a á b o r  s neje K a u f m a u n  F ő n i
végrehajtást szenvedő elleni 400 írt tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék terüle­
tén lévő Ajnácskő határában fekvő az ajnáeskói 226. szikben 
foglalt Banéth Gábor és neje Kaufmanu Fáni tulajdonához 
tartozó váltsággal terhelt szőllő és szilvás és pedig 655. 656. 
hrsz. 144 írt, 146/b. 147/b. 148/b. hrsz. 495 írt és 450. 451. 
461. hrszámokra az árverést 94 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lanok az 1886. évi junius hó 1-só napján délelőtt 10 órakor 
Ajnácskő községben a községi bíró házánál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
árának 10% át vagyis a 655. 656. hrszra 14 frt 40 krt, a 
146/b.(147/b. 148/b hrszra 49írt 50 krt és a 450. 151. 461. hrszra 
9 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 
1-én 3333. sz. a kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. § a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Rimaszombatban, 1885. évi márczius hó 3. napján. 
A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Főmét, kir. tszéki elnök.

Egy egészen uj, két kövü 36" malom,
továbbá k é t  használt, de teljesen kijavított, munkaképes állapotban lévő 8 lőerejü

gőz-cscplő-kcs/ilct
felszereléssel r e n d k í v ü l  j u t á n y o s  á r o n  kapható.

2—3 Ajánlok továbbá igen olcsó árak m ellett:
Egy takarmány füllesztő gőzkazánt Egy körszivattyút (Centrifugai) jár- 

kádak liélknl. gánnyal v. anélkül; szállít 500 lit. perez.
Wcrv b o ttf io  bonnnrii Oi üEgy dupla Mayer-fóle Trieurt, mun­

kaképessége 100 métermázsa naponkint.
Egy kettős hengerü szivattyút 200

liter munkaképesség perezeukint.

HERCZ ZSIGMOND gazd. géfgyár és gépraktár MISKOLCZ
Clayton és ScUuttlewort gazdasági gépgyárának képviselősége.

Tavaszi és nyári (livattudositás.

zetesebbeket e helyen felsorolom: u. m.
G yap jukelm ék női r u h á k ra :

Sima és a legdivatosabb színes nyomatú mintákkal 
ellátott crépe-mousselin. a melyek ezen évadban a divatot 
dominálni fogják, valódi franczia beige- ós lodenszüvetek 
egyszinben és beszövütt mintákkal, fekete terno és caehe- 
mir, ez utóbbiak minden legdivatosabb színben, továbbá 
atlas, satin és toile de beige igen sikerült mintázatokban.

Selyem  nein üek :
Satin-Faille, satin de Ivon, noblesz, fekete és szí­

nes atlasz, selyembársony a legdivatosabb színekben és 
a legdivatosabb franczia sei ve n cacheuez-keudök.O y

F olyó á r u k :
Valódi rumburgi vászon minden szélességben, to­

vábbá creász hollandi, valódi ezérnavászuak, damasztgradli 
valódi ezérna és pamutban, ezérna-kanavász. Asztalne- 
miiek, nevezetesen: abroszok, asztalkendők, törülközők, 
színes kávés terítékek, crepp- és tricot-abroszok és hozzá­
való csemegekeudük, valódi angol zephir ós oxford.

R u to rk c liu é k :
Gobelin, ripsz, crepp. csinvat, színes nyomatú cret- 

ton, nyomtatott és beszövött jute és mindezen butorkel- 
mékhez hasonló abrosz és ágvteritő, valamint függő-O  J  * P “
nyűk, soplia- ós futószőuyegek, ehenillia-, gyapjú- ós jute 
auyagbói.

F e h é r n e m ű ik :
A legjelesebb gyártmányú chiffon külömbüzó szé­

lességben, fehér cretton, piquet- és zsinóros barket, kis- 
sebb és nagyobb piquetpaplanok, gyönyörű mintájú csip­
kefüggönyök. brillantin, ereplisse, battist-clair, és fehér­
es színezett hímzések; különösen kiemelendő dús válasz­
tékú férfi ing raktárom, a mellyel minden kívánalomnak 
meg tudok felelni.

G y a p j u k e l m é k  f é r f i  r u h á k r a :
Valódi franczia cheviot, sima és rovátkozott szöve­

tek, peruvien, toskin. tüffel és posztó; e helyen megem­
lítem. hogy ezen szövetekből a legelegánsabb öltönyök 
elkészítését is elvállalom, és ezeknek jó és divatsze- 
riúti szabásáért szavatolok.

I>i.Hzitéfti e z i k k e k :
A legdivatosabb gyapjú- és selyem-csipkék és hím­

zett csipkekelmék minden színben, különböző minőségű 
mosó csipkék és csipkebetétek, felette dús kiválasztás 
selyem szalagokban.

K ü l ö n f é l é k :
Finom gyapjutakarók, satin- és caehemir-paplanok 

és pokróczok.
Czikkeim sokaságánál fogva ezen közleményemben 

mindenre nem reflektálhatok, de felemlítem még a mos­
tan egészen újonnan berendezett dús választékú selvem- 
és más minőségű nap- és esernyő-, és a legdivato­
sabb legyezőkben'! készletemet, divatos színű valódi 
prágai glagébör és selyem keztyüimet.

Nagyérdemű küzöuség!
Mint a helyzet fontosságával és a mindinkább fokozódó igények kielégítésével számot vető kereskedő, 

ezennel ünnepélyes igeretet teszek, hogy törekvésein czélja ezután is oda irányuland, hogy ezégem jő hírnevét és 
irántam táplált bizalmát gondos és a legjutányosabb kiszolgálás által mindenkor igazoljam és megerősítsem.

Kérve becses látogatását, maradtam kiváló tisztelettel 4 A T
4—* Rimaszombat, 1885. május hú 1-éu. E N G L L  A D O L F
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Nyomatja es kiadja R áh e ly  M iklós. Rimaszombat, 1885. (Losouczi-utcza 24. szám.)




